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Zugehérige Dokumentation Liquiphant FTL64 HART
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Liquiphant FTL64 HART Hinweise zum Dokument

2 Hinweise zum Dokument

2.1 Symbole

2.1.1 Sicherheitssymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A\ WARNUNG

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Korperverletzung fithren kann.

A\ VORSICHT

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Koérperverletzung fihren kann.

HINWEIS

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfiihrenden Sachverhal-
ten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

2.1.2 Elektrische Symbole

- Erdanschluss
Geerdete Klemme, die iiber ein Erdungssystem geerdet ist.

@ Schutzerde (PE Protective earth)
Erdungsklemmen, die geerdet sein miissen, bevor andere Anschlisse hergestellt werden diir-
fen. Die Erdungsklemmen befinden sich innen und auf’en am Gerét.

2.1.3 Werkzeugsymbole
@) ~ Schlitz-Schraubendreher

O« Innensechskant-Schliissel
#r Gabelschliissel

2.1.4 Kommunikationsspezifische Symbole

Bluetooth
Datentibertragung zwischen Geréten iiber kurze Distanz via Funktechnik.

2.1.5 Symbole fiir Informationstypen

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Verboten
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

B Tipp
Kennzeichnet zuséatzliche Informationen
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Grundlegende Sicherheitshinweise Liquiphant FTL64 HART

Verweis auf Dokumentation
Verweis auf ein anderes Kapitel
1., 2., 3. Handlungsschritte

2.1.6 Symbole in Grafiken
A, B, C... Ansicht

1, 2,3 ... Positionsnummern

4\ Explosionsgefahrdeter Bereich

A Sicherer Bereich (nicht explosionsgefahrdeter Bereich)

2.1.7 Eingetragene Marken

HART®
Eingetragene Marke der FieldComm Group, Austin, Texas, USA

Bluetooth®

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG. Inc. und
jegliche Verwendung solcher Marken durch Endress+Hauser erfolgt unter Lizenz. Andere
Marken und Handelsnamen sind die ihrer jeweiligen Eigenttimer.

Apple®

Apple, das Apple Logo, iPhone und iPod touch sind Marken der Apple Inc., die in den USA und
weiteren Landern eingetragen sind. App Store ist eine Dienstleistungsmarke der Apple Inc.

Android®
Android, Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google Inc.

3 Grundlegende Sicherheitshinweise

3.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal muss fiir seine Tatigkeiten, z. B. Inbetriebnahme oder Wartung, folgende Bedin-

gungen erfillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal verfiigt tiber Qualifikation, die der Funktion und Tétigkeit ent-
spricht

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert sein

» Mit nationalen Vorschriften vertraut sein

» Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation lesen und verstehen

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen

3.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

= Geréat nur fir Flissigkeiten verwenden
= Unsachgemafier Einsatz fiihrt zu Gefahren
= FEinwandfreier Zustand des Geréts fiir die Betriebszeit muss gewéhrleistet sein

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 HART Grundlegende Sicherheitshinweise

= Gerat nur fir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessberithrenden Materialien hinrei-
chend besténdig sind

= Entsprechende Grenzwerte des Gerdts nicht tiber- oder unterschreiten
Weitere Details, sieche Technische Dokumentation

3.2.1 Fehlgebrauch

Der Hersteller haftet nicht ftr Schaden, die aus unsachgemafier oder nicht bestimmungsge-
méRer Verwendung entstehen.

Restrisiken

Das Elektronikgehduse und die darin eingebauten Baugruppen kénnen sich im Betrieb durch
Waérmeeintrag aus dem Prozess bis auf 80 °C (176 °F) erwédrmen.

Maégliche Verbrennungsgefahr bei Bertihrung von Oberflachen!
» Bei Bedarf: Bertihrungsschutz sicherstellen, um Verbrennungen zu vermeiden.

Bei Anforderungen an die funktionale Sicherheit gemé&f3 IEC 61508 muss die zugehérige SIL-
Dokumentation beachtet werden.

3.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung gemaf3 nationaler Vorschriften tragen.

3.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Betreiber ist fiir den stérungsfreien Betrieb des Gerdts verantwortlich.

Umbauten am Gerét

Eigenméchtige Umbauten am Gerét sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fithren.
» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit Endress+Hauser halten.

Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewdahrleisten:

» Nur ausdriicklich erlaubte Reparaturen am Gerét ausfithren.

» Nationale Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Gerats beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehér von Endress+Hauser verwenden.

Zulassungsrelevanter Bereich

Um eine Gefédhrdung fiir Personen oder fiir die Anlage beim Geréteeinsatz im zulassungsrele-

vanten Bereich auszuschlief8en (z. B. Explosionsschutz):

» Anhand des Typenschildes iiberpriifen, ob das bestellte Gerat fiir den vorgesehenen
Gebrauch im zulassungsrelevanten Bereich eingesetzt werden kann.

» Die Vorgaben in der separaten Zusatzdokumentation beachten, die ein fester Bestandteil
dieser Anleitung ist.

Endress+Hauser 5



Warenannahme und Produktidentifizierung Liquiphant FTL64 HART

3.5 Produktsicherheit

Dieses Gerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher gebaut
und gepruft und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Es erfillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der geratespezifischen EU-Konformitatserklarung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestatigt Endress+Hauser diesen Sach-
verhalt.

3.6 Funktionale Sicherheit SIL (optional)

Fir Geréate, die in Anwendungen der funktionalen Sicherheit eingesetzt werden, muss konse-
quent das Handbuch zur Funktionalen Sicherheit beachtet werden.

3.7 IT-Sicherheit
Weitere Informationen, siehe Betriebsanleitung.

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

Bei Warenannahme priifen:

O Bestellcode auf Lieferschein und auf Produktaufkleber identisch?

O Ware unbeschédigt?

O Entsprechen Typenschilddaten den Bestellangaben auf dem Lieferschein?

O Falls erforderlich (siehe Typenschild): Sind die Sicherheitshinweise vorhanden, z. B. XA?

ﬂ Wenn eine dieser Bedingungen nicht zutrifft, Vertriebsstelle des Herstellers kontaktie-
ren.

4.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Gerétes zur Verfiigung:

= Typenschildangabe

= Erweiterter Bestellcode (Extended order code) mit Aufschliisselung der Geratemerkmale auf
dem Lieferschein

s Seriennummer von Typenschildern in W@M Device Viewer eingeben
www.endress.com/deviceviewer. Alle Angaben zum Gerit und eine Ubersicht zum Umfang
der mitgelieferten Technischen Dokumentation werden angezeigt.

= Seriennummer vom Typenschild in die Endress+Hauser Operations App eingeben oder mit
der Endress+Hauser Operations App den 2-D-Matrixcode auf dem Typenschild scannen

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 HART Montage

4.2.1 Elektronikeinsatz
ﬂ Elektronikeinsatz tiber den Bestellcode auf dem Typenschild identifizieren.

4.2.2 Typenschild

Auf dem Typenschild werden die gesetzlich geforderten und geréterelevanten Informationen
abgebildet.

4.2.3 Herstelleradresse

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Deutschland

Herstellungsort: Siehe Typenschild.

43 Gerat transportieren

= Gerét in Originalverpackung zur Messstelle transportieren

= Gerdt am Gehduse, Temperaturdistanzstiick, Prozessanschluss oder Verldéngerungsrohr
anfassen

= Schwinggabel nicht verbiegen, nicht kiirzen, nicht verlangern.

5 Montage

Montagehinweise

= Beliebige Einbaulage fiir Version mit einer Rohrlénge bis ca. 500 mm (19,7 in)

= Senkrechte Einbaulage von oben fiir Gerdt mit langem Rohr

= Mindestabstand der Schwinggabel zur Tankwand oder zur Rohrwandung: 10 mm (0,39 in)

Endress+Hauser 7



Montage Liquiphant FTL64 HART

A0042329

1 Einbaubeispiele fiir Behdlter, Tank oder Rohr

5.1 Montagebedingungen

Kratzer oder Schlageinwirkungen fithren zur Beschddigung der beschichteten Oberflache

des Gerats.
» Bei allen Montagearbeiten auf eine sachgerechte Handhabung achten.

5.1.1 Temperatur beachten bei Beschichtung PFA (leitfahig)

Zwischen Aufien- und Innenseite des Flansches darf die Temperaturdifferenz nicht héher als
60 °C (140 °F) sein.

Bei Bedarf Isolation von aufien verwenden.

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 HART Montage

B
A0042298
2 Temperaturdifferenz zwischen Aufsen- und Innenseite des Flansches
1 Isolation
A Temperatur Flanschseite aufien
B Temperatur Flanschseite innen, fiir PFA (leitfihig) maximal 230 °C (446 °F)
C  Temperaturdifferenz fiir PFA (leitfihig) maximal 60 °C (140 °F)

5.1.2 Schaltpunkt beriicksichtigen
Folgende Angaben sind typische Schaltpunkte, abhéngig von der Einbaulage des Grenzschal-
ters
Wasser +23 °C (+73 °F)
ﬂ Mindestabstand der Schwinggabel zur Tankwand oder zur Rohrwandung:
10 mm (0,39 in)

~12.5 (0.49)

o)
v

D»

A0044069

3 Typische Schaltpunkte. Mafieinheit mm (in)
A Einbau von oben

B Einbau von unten

C  Einbau von der Seite

D Schaltpunkt

Endress+Hauser



Montage Liquiphant FTL64 HART

5.1.3 Viskositét beriicksichtigen
Viskositétswerte
= Geringe Viskositédt: <2 000 mPas
= Hohe Viskositat: >2 000 ... 10000 mPa-s
Geringe Viskositéat
Geringe Viskositéat, z. B. Wasser: <2 000 mPa-s

Die Schwinggabel innerhalb des Einbaustutzens ist zuléssig.

5 v @

=l

,

> 25 (0.98)

> @50 (1.97)

A0042333

4 Einbaubeispiel fiir niedrigviskose Fliissigkeiten. MafSeinheit mm (in)

Hohe Viskositéat

Hochviskose Fliissigkeiten konnen Schaltverzégerungen verursachen.
» Sicherstellen, dass die Fliissigkeit von der Schwinggabel leicht abflief3t.
» Stutzen entgraten.

Hohe Viskositat, z. B. zihflieRende Ole: < 10000 mPa-s

Die Schwinggabel muss sich auerhalb des Einbaustutzens befinden!

(ﬁ} )%l |
\ﬁ@

> 40 (1.57)

A0042335

5  Einbaubeispiel fiir Fliissigkeit mit hoher Viskositdt. Mafeinheit mm (in)

10 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 HART Montage

5.1.4 Ansatz vermeiden

= Kurze Einbaustutzen verwenden, damit die Schwinggabel frei in den Behélter ragt
= Geniigend Abstand zwischen zu erwartendem Fiillgutansatz an der Tankwand und
Schwinggabel lassen

Y

— =

%

T [@
=] =

6 Einbaubeispiele fiir hochviskoses Prozessmedium

A0042345

5.1.5 Abstand beriicksichtigen

Auflerhalb des Tanks gentigend Abstand beriicksichtigen fiir Montage, Anschluss und Einstel-
lungen am Elektronikeinsatz.

Endress+Hauser 11



Montage Liquiphant FTL64 HART
[
O 0e mﬂﬁ:ﬂ@ﬂ -
A0042340
7 Abstand berticksichtigen

5.1.6

Gerat abstiitzen

Stofe und Vibrationen kénnen durch unsachgeméfies Abstiitzen zu Beschddigungen der

beschichteten Oberflache fiihren.
» Nur geeignete Abstiitzungen verwenden.

Bei starker dynamischer Belastung das Gerét abstiitzen. Maximale seitliche Belastbarkeit der
Rohrverldngerungen und Sensoren: 75 Nm (55 Ibf ft).

12
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Liquiphant FTL64 HART Montage
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A0042356

8 Beispiele fiir Abstiitzung bei dynamischer Belastung

ﬂ Schiffbauzulassung: Bei Sensorlange oder Rohrverlangerung ab 1600 mm (63 in) ist
eine Abstilitzung mindestens alle 1 600 mm (63 in) notwendig.

5.2 Gerat montieren

5.2.1 Benoétigtes Werkzeug

= Gabelschlissel fiir Sensormontage

= Innensechskant-Schliissel fiir Feststellschraube Gehause
5.2.2 Schwinggabel mithilfe der Markierung ausrichten

Die Schwinggabel lasst sich mithilfe der Markierung so ausrichten, dass Medium gut abflieflen
kann und Ansatz vermieden wird.

Markierungen sind gekennzeichnet am Prozessanschluss durch:
Materialangabe, Gewindebezeichnung, Kreis, Strich oder Doppelstrich

Endress+Hauser 13



Montage Liquiphant FTL64 HART

A0042348

9 Stellung der Schwinggabel bei horizontalem Einbau im Behdlter mithilfe der Markierung

5.2.3 In Rohrleitungen einbauen

= Stromungsgeschwindigkeit bis 5 m/s bei Viskositdt 1 mPa-s und Dichte
1g/cm3 (62,4 b/ft?) (SGU).
Bei anderen Prozessstoffbedingungen Funktion testen.

= Wenn die Schwinggabel korrekt ausgerichtet ist und die Markierung in Fliefirichtung zeigt,
wird die Strdémung nicht wesentlich behindert.

= Markierung ist im eingebauten Zustand sichtbar

A0034851

10  Einbau in Rohrleitungen (Gabelstellung und Markierung berticksichtigen)

5.2.4 Gerit einschrauben

= Nur am Sechskant drehen, 15 ... 30 Nm (11 ... 22 Ibf ft)
= Nicht am Gehéduse drehen!

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 HART Montage

AD042423

11  Gerdt einschrauben

5.2.5 Kabeleinfiihrung ausrichten

j A
o
[O&[4[3.5 Nm]

12 Gehduse mit aufienliegender Feststellschraube und Abtropfschlaufe

A0042355

Bei Gehdusen mit Feststellschraube:

= Durch Lésen der Feststellschraube kann das Geh&use gedreht und das Kabel ausge-
richtet werden.

= Im Auslieferungszustand ist die Feststellschraube nicht angezogen.

1. AuBenliegende Feststellschraube l6sen (maximal 1,5 Umdrehungen).

Endress+Hauser 15



Montage Liquiphant FTL64 HART

2. Gehé&use drehen, Kabeleinfiihrung ausrichten.
- Feuchtigkeit im Geh&duse vermeiden, Schlaufe zum Abtropfen lassen.

3. AuBenliegende Feststellschraube festdrehen.

5.2.6 Gehéduse drehen
Das Gehause ist durch Losen der Feststellschraube bis zu 380° drehbar.

HINWEIS

Gehdéuse kann nicht vollstédndig abgeschraubt werden.

» Aufenliegende Feststellschraube maximal 1,5 Umdrehungen l6sen. Bei zu weitem bzw.
komplettem Herausdrehen (iiber den "Anschlagpunkt’ der Schraube) kénnen sich Kleinteile
(Konterscheibe) 16sen und herausfallen.

» Sicherungsschraube (Innensechskant 4 mm (0,16 in)) mit maximal 3,5 Nm (2,58 Ibf ft)
+0,3 Nm (+0,22 Ibf ft) anziehen.

5.2.7 Schlieflen der Gehdusedeckel
HINWEIS

Zerstorte Gewinde und Gehdusedeckel durch Verschmutzung!

» Verschmutzungen (z.B. Sand) am Gewinde der Deckel und Gehduse entfernen.

» Wenn weiterhin Widerstand beim SchlieRen des Deckels besteht, erneut Gewinde auf Ver-
schmutzungen tberprifen.

ﬂ Gehausegewinde

Die Gewinde des Elektronik- und Anschlussraums kénnen mit einem Gleitlack beschich-
tet sein.
Fir alle Gehdusematerialien gilt grundsatzlich:
Die Geh&dusegewinde nicht schmieren.

5.2.8 Anzeigemodul drehen

A WARNUNG
Versorgungsspannung eingeschaltet!
Gefahr durch Stromschlag und/oder Explosionsgefahr!
» Versorgungsspannung ausschalten, bevor das Gerat gedffnet wird.

3.1\

i
S

4 ‘%

‘._

A0038224
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Liquiphant FTL64 HART Elektrischer Anschluss

1. Wenn vorhanden: Schraube der Deckelsicherung des Elektronikraumdeckels mit Innen-
sechskantschliissel 16sen.

2. Deckel vom Gehéduse abschrauben und Deckeldichtung kontrollieren.
Entriegelung betédtigen und Anzeigemodul herausziehen.

4.  Anzeigemodul in die gewtinschte Lage drehen: Maximal 4 x 90 ° in jede Richtung.
Anzeigemodul in die gewiinschte Position stecken, bis es einrastet. Deckel wieder fest
auf das Gehéuse schrauben. Wenn vorhanden: Schraube der Deckelsicherung mit Innen-
sechskantschlissel festziehen 0,7 Nm (0,52 Ibf ft) +0,2 Nm (+0,15 1bf ft).

Bei Zweikammergeh&usen kann das Display sowohl im Elektronikraum als auch im
Anschlussraum montiert werden.

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Benoétigtes Werkzeug

= Schraubendreher fiir elektrischen Anschluss
= Innensechskant-Schlissel fir Schraube der Deckelsicherung

6.2 Anschlussbedingungen

6.2.1 Deckel mit Sicherungsschraube

Bei Gerdten fir den Einsatz im explosionsgefdhrdeten Bereich mit bestimmter Ziindschutzart
ist der Deckel durch eine Sicherungsschraube verriegelt.

Wenn die Sicherungsschraube nicht korrekt positioniert ist, kann der Deckel nicht sicher

verriegeln.

» Deckel 6ffnen: Schraube der Deckelsicherung mit maximal 2 Umdrehungen l6sen, damit
die Schraube nicht herausféllt. Deckel aufschrauben und Deckeldichtung kontrollieren.

» Deckel schliefien: Deckel fest auf das Gehduse schrauben und auf die Position der Siche-
rungsschraube achten. Es darf kein Spalt zwischen Deckel und Geh&use verbleiben.

il 0.7 Nm
1 AS :
N v \ 4

U 18

A0039520

13 Deckel mit Sicherungsschraube
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64 HART

6.2.2 Potenzialausgleich

A WARNUNG

Explosionsgefahr!

» Sicherheitshinweise sind der separaten Dokumentation fiir Anwendungen im explosions-
gefahrdeten Bereich zu entnehmen.

A0045830

1 Erdungsklemme fiir den Anschluss der Potenzialausgleichsleitung

Potenzialausgleichsleitung kann bei Bedarf an der externen Erdungsklemme des Trans-
mitters angeschlossen werden, bevor das Gerdt angeschlossen wird.

ﬂ Elektromagnetische Vertraglichkeit optimieren
= Mdoglichst kurze Potenzialausgleichsleitung
= Querschnitt von mindestens 2,5 mm? (14 AWG) einhalten

6.3 Gerat anschliefien

1

AD046355

1  Anschlussraumdeckel

ﬂ Gehdusegewinde

Die Gewinde des Elektronik- und Anschlussraums kénnen mit einem Gleitlack beschich-
tet sein.
Fiir alle Gehdusematerialien gilt grundsatzlich:
Die Geh&usegewinde nicht schmieren.

18 Endress+Hauser



Liquiphant FTL64 HART Elektrischer Anschluss

6.3.1 Versorgungsspannung

= U=10,5 ... 35 V¢ (Ex d, Ex e, nicht Ex)
= U=10,5... 30 Vp¢ (Ex 1)
= Nennstrom: 4 ... 20 mA HART

ﬂ = Das Netzteil muss sicherheitstechnisch gepriift sein (z. B. PELV, SELV, Class 2) und den
jeweiligen Protokollspezifikationen geniigen.
= Gemdafl [IEC/EN61010-1 beachten: Fiir das Gerét einen geeigneten Trennschalter vor-
sehen.

6.3.2 Klemmen

= Versorgungsspannung und interne Erdungsklemme: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Externe Erdungsklemme: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.3.3 Kabelspezifikation

= Kabelauflendurchmesser ist abhéngig von der verwendeten Kabeleinfithrung
= KabelaufRendurchmesser

= Kunststoff: @5 ... 10 mm (0,2 ... 0,38 in)

= Messing vernickelt: @7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in)

= Edelstahl: @7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

6.3.4 4 ...20 mA HART

A=
G

mA\
4

w N

A0028908

14  Blockschaltbild HART Anschluss

1 Gerdt mit HART Kommunikation
HART Kommunikationswiderstand
Spannungsversorgung

Multimeter oder Amperemeter

W

Der HART-Kommunikationswiderstand von 250 Q in der Signalleitung ist bei einer nie-
derohmigen Versorgung immer erforderlich.

Spannungsabfall beriicksichtigen:
Maximal 6 V bei einem Kommunikationswiderstand von 250 Q

Endress+Hauser 19



Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64 HART

6.3.5 Verdrahtung

A WARNUNG

Versorgungsspannung méglicherweise angeschlossen!
Gefahr durch Stromschlag und/oder Explosionsgefahr!

>

v

»

Beim Einsatz des Gerétes in explosionsgefdhrdeten Bereichen sind die entsprechenden
nationalen Normen und die Angaben in den Sicherheitshinweisen (XAs) einzuhalten. Die
spezifizierte Kabelverschraubung muss benutzt werden.

Die Versorgungsspannung muss mit den Angaben auf dem Typenschild iibereinstimmen.
Versorgungsspannung ausschalten, bevor das Gerét angeschlossen wird.
Potenzialausgleichsleitung kann bei Bedarf an der dufieren Erdungsklemme des Transmit-
ters angeschlossen werden, bevor das Gerat angeschlossen wird.

Gemaf IEC/EN 61010 ist fiir das Gerat ein geeigneter Trennschalter vorzusehen.

Die Kabelisolationen miissen unter Beriicksichtigung von Versorgungsspannung und Uber-
spannungskategorie ausreichend bemessen sein.

Die Temperaturbestédndigkeit der Anschlusskabel muss unter Berticksichtigung der Ein-
satztemperatur ausreichend bemessen sein.

Gerét nur mit geschlossenen Deckeln betreiben.

Gerdt geméf folgender Reihenfolge anschlief3en:

1.
2.
3.

20

Wenn vorhanden: Deckelsicherung 1ésen.
Deckel abschrauben.

Kabel in Kabelverschraubungen oder Kabeleinfiihrungen einfithren. Geeignetes Werk-
zeug mit Schliisselweite SW24/25 (8 Nm (5,9 Ibf ft)) fiir Kabelverschraubung M20 ver-
wenden.

Kabel anschlief3en.

Kabelverschraubungen oder Kabeleinfithrungen schliefien, so dass sie dicht sind. Gehau-
seeinfithrung kontern.

Deckel auf den Anschlussraum festschrauben.

Wenn vorhanden: Schraube der Deckelsicherung mit Innensechskantschliissel festzie-
hen 0,7 Nm (0,52 Ibf ft) 0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
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Elektrischer Anschluss

6.3.6 Klemmenbelegung

Einkammer Geh&use

A0042594

15  Anschlussklemmen und Erdungsklemme im Anschlussraum

1  Plus-Klemme
2 Minus-Klemme
3 interne Erdungsklemme

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss Liquiphant FTL64 HART

Zweikammer Geh&duse L-Form

S

A0045842
16  Anschlussklemmen und Erdungsklemme im Anschlussraum

1  Plus-Klemme
2 Minus-Klemme
3 interne Erdungsklemme

6.3.7 Kabeleinfiihrungen

A0045831

1 Kabeleinfiihrung
2 Blindstopfen

Die Art der Kabeleinfiihrung h&ngt von der bestellten Gerdtevariante ab.
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Liquiphant FTL64 HART Elektrischer Anschluss

6.3.8 Verfiigbare Geratestecker

ﬂ Bei Geraten mit Stecker muss das Geh&use zum Anschluss nicht gedffnet werden.

Stecker M12

A0011175

17  Stecker M12 Pinbelegung

1  Signal +

2 nicht belegt

3 Signal -

4 Erde

6.4 Schutzart sicherstellen

6.4.1 Schutzart
Prifung gemaf3 IEC 60529 und NEMA 250
[P68 Testbedingung: 1,83 m H,0 fiir 24 h

Gehéuse
Siehe Kabeleinfiihrungen

Kabeleinfiihrungen

= Verschraubung M20, Kunststoff, [IP66/68 NEMA Type 4X/6P

= Verschraubung M20, Messing vernickelt, [P66/68 NEMA Type 4X/6P
= Verschraubung M20, 316L, IP66/68 NEMA Type 4X/6P

= Gewinde M20, IP66/68 NEMA Type 4X/6P

= Gewinde G¥%, NPT Y2, IP66/68 NEMA Type 4X/6P

Schutzart fiir Stecker M12
= Bei geschlossenem Geh&use und eingestecktem Anschlusskabel: [P66/67 NEMA Type 4X
= Bei gedffnetem Geh&use oder nicht eingestecktem Anschlusskabel: IP20, NEMA Type 1
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HINWEIS
Stecker M12: Verlust der IP Schutzklasse durch falsche Montage!
» Die Schutzart gilt nur, wenn das verwendete Anschlusskabel eingesteckt und festge-
schraubt ist.
» Die Schutzart gilt nur, wenn das verwendete Anschlusskabel geméf IP67 NEMA Type 4X
spezifiziert ist.

Wenn die Ausfiihrung "Stecker M 12" als elektrischer Anschluss gewahlt wird, dann gilt
IP66/67 NEMA TYPE 4X fiir alle Geh&usetypen.

7 Bedienungsméglichkeiten

Weiterfithrende Informationen zum Anschluss, siehe zugehérige Betriebsanleitung.
Aktuell verfiigbare Dokumentationen auf der Endress+Hauser- Internetseite:
www.endress.com - Downloads.

7.1 Elektronikeinsatz FEL60H

A0046129

18  Bedientasten und DIP-Schalter auf dem Elektronikeinsatz FEL60H

1 Bedientaste fiir Passwort zuriicksetzen (fiir Bluetooth Login und Benutzerrolle Instandhalter)

1+2 Bedientasten fiir Gerdt zurticksetzen (Auslieferungszustand)

2 Bedientaste fiir Assistent "Wiederholungspriifung" (> 3 s)

3 DIP-Schalter fiir Sicherheitsfunktion, Software-definiert (SW, Default = MAX) oder permanent MIN
(in Schalterstellung SW ist die Einstellung MIN oder MAX durch die Software definiert, wobei MAX
der Defaultwert ist. In Schalterstellung MIN ist die Einstellung, unabhdngig von der Software, perma-
nent MIN).

4  DIP-Schalter fiir Verriegelung und Entriegelung des Gerdts
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Liquiphant FTL64 HART Bedienungsmoglichkeiten

» Minimum-/Maximum-Ruhestromsicherheit am Elektronikeinsatz umschaltbar

s MAX = Maximumsicherheit: Der Ausgang schaltet beim Bedecken der Schwinggabel in
Richtung Anforderung, z. B. fiir Uberfiillsicherung verwenden

s MIN = Minimumsicherheit: Der Ausgang schaltet beim Freiwerden der Schwinggabel in
Richtung Anforderung, z. B. fiir Trockenlaufschutz von Pumpen verwenden

Die Einstellung der DIP-Schalter am Elektronikeinsatz hat gegentiber den Einstellungen
Uber andere Bedienmdglichkeiten (z. B. FieldCare/DeviceCare) Vorrang.

7.2 Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

= Bedienung tiber Bedientasten und DIP-Schalter auf dem Elektronikeinsatz

= Bedienung iiber optische Bedientasten auf dem Gerétedisplay (optional)

= Bedienung iiber Bluetooth® wireless technology (mit optionalem Gerétedisplay mit Blue-
tooth) mit Smartblue-App oder FieldXpert, DeviceCare

= Bedienung tber Bedientool (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare, Handheld, AMS,
PDM, ...)

7.3 Zugriff auf Bedienmenii via Vor-Ort-Anzeige

7.3.1 Gerétedisplay (optional)

Bedienung der optischen Bedientasten durch den Deckel mdglich, Gerdt muss nicht geéffnet
werden.

In Abhéngigkeit von der Versorgungsspannung und der Stromaufnahme, wird die Hin-
tergrundbeleuchtung eingeschaltet bzw. ausgeschaltet.

ﬂ Das Geratedisplay ist optional auch mit Bluetooth® wireless technology erhéltlich.

A0039284

19  Grafische Anzeige mit optischen Bedientasten (1)
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7.3.2 Bedienung iiber Bluetooth® wireless technology (optional)

Voraussetzung

» Gerdt mit Geratedisplay inklusive Bluetooth

= Smartphone oder Tablet mit Endress+Hauser SmartBlue-App oder PC mit DeviceCare ab
Version 1.07.05 oder FieldXpert SMT70

Die Reichweite der Verbindung betragt bis zu 25 m (82 ft). In Abhéngigkeit von Umgebungs-
bedingungen wie z. B. Anbauten, Wande oder Decken, kann die Reichweite variieren.

Die Bedientasten am Display sind gesperrt, sobald das Gerat tiber Bluetooth verbunden
ist.

Eine vorhandene Bluetooth-Verbindung wird durch ein blinkendes Bluetooth-Symbol
angezeigt.

SmartBlue-App

1. QR-Code abscannen oder im Suchfeld des App Store oder Google Play 'SmartBlue" einge-
ben.
Le

e E ANDROID APP ON
:L'E".:l"a- P> Google Play JEH )

£ Download on the o
o App Store S

A0039186
2. SmartBlue-App starten.
Gerdt aus angezeigter Live-Liste auswahlen.

4. Anmelden (Login):

- Benutzername eingeben: admin
Passwort: Seriennummer des Geréts.

5. Nach der ersten Anmeldung das Passwort dndern!

Voraussetzungen

Systemvoraussetzungen

Die SmartBlue-App steht als Download bereit fiir Smartphone oder Tablet.
Informationen tiber die Kompatibilitdt der SmartBlue-App mit mobilen Endgeréten, siehe
"App Store (Apple)" oder "Google Play Store".

Initialpasswort
Die Seriennummer des Gerats dient als Initialpasswort fiir den ersten Verbindungsaufbau.

ﬂ Folgendes beachten
Falls das Bluetooth-Display aus einem Gerédt entnommen und in ein anderes Gerat einge-
baut wird:
= Samtliche Log-in-Daten werden nur im Bluetooth-Display gespeichert und nicht im
Geréat
= Das vom Anwender gednderte Passwort wird ebenfalls im Bluetooth-Display gespei-
chert
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7.4 Zugriff auf Bedienmenii via Bedientool
Weitere Informationen, siehe Betriebsanleitung.

8 Inbetriebnahme
8.1 Vorbereitungen
A WARNUNG

Einstellungen des Stromausgangs sind sicherheitsrelevant!

Falsche Einstellungen kénnen einen Produktiberlauf oder das Trockenlaufen einer Pumpe zur

Folge haben.

» Die Einstellung des Stromausgangs ist abhéngig von der Einstellung im Parameter Zuord-
nung PV.

» Nach einer Anderung der Einstellung des Stromausgangs: Einstellung der Spanne (Messbe-
reichsanfang Ausgang (LRV) und Messbereichsende Ausgang (URV)) tiberpriifen und bei
Bedarf neu einstellen!

8.1.1 Auslieferungszustand

Wenn kundenspezifisch nicht anders bestellt:

= Parameter Zuordnung PV Grenzstanddetektion (8/16 mA Modus)
= Sicherheitsschaltung MAX

= Alarmzustand eingestellt auf min. 3,6 mA

= DIP-Schalter fiir Verriegelung in Off-Stellung

= Bluetooth eingeschaltet

= Dichtebereich > 0,7 g/cm? (43,7 1b/ft3)

» Schaltzeiten 0,5 s beim Bedecken und 1,0 s beim Freiwerden

= HART Burst-Mode ausgeschaltet

8.2 Gerat einschalten

ﬂ Alle Konfigurationswerkzeuge bieten einen Assistenten zur Inbetriebnahme, der den
Benutzer bei der Einstellung der wichtigsten Konfigurationsparameter unterstiitzt
(Menii Benutzerfithrung Assistent Inbetriebnahme).

8.3 Weiterfiihrende Informationen

Weiterfithrende Informationen und aktuell verfiighare Dokumentationen auf der
Endress+Hauser- Internetseite: www.endress.com - Downloads.
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